Carlos Garcia Gual
Universidad Complutense

EL MITO DE DON JUAN: VARIANTES E INVARIANTES*

1
Un rasgo definitivo de toda narracién mitica es su capacidad para suscitar ecos y dar lugar a
renovadas reinterpretaciones a lo largo de la tradicion literaria. Esto vale para los mitos mds arcai-
cos v los surgidos en época ya histdrica de la literatura, aquellos cuyo nacimiento podemos fechar-
en contraste con los grandes mitos antiguos. heredados desde tiempo inmemorial- en un determi-
nado contexto histérico y en una obra literaria, como el mito de Don Juan. surgido en El burlador
de Sevilla v convidado de piedra de Tirso de Molina, escrito hacia 1613 e impreso en 1630.

Un mito nacido en la literatura, en una fecha historica, es en algunos aspectos. muy distin-
to de un mito arquetipico de origen religioso. En la perspectiva critica en que nos situamos,
coinciden ambos tipos de mitos (los arcaicos y los nacidos en una literatura histérica). Los
mitos cldsicos han sido heredados en la tradicién europea desprendidos de su trasfondo reli-
gioso. como mitos literarios, a través de las Metamorfosis de Ovidio. por ejemplo. o bien, muy
influidos por una determinada recreacion literaria, como sucede con la version tragica del Edipo
rev de Séfocles en el caso del mito de Edipo. La transmisién del relato mitico como una narra-
¢ci6n memorable se impone por encima de una tnica realizacion literaria lo que acredita su con-
dicion de mito'. Esa condicién invita a nuevas versiones del argumento. conservando rasgos
esenciales del texto originarion y variando otros detalles del mismo. Las secuencias conserva-
das (los “mitemas”. en la terminologia de Lévi Strauss) son lo que llamamos “invariantes™ fren-
te a las variantes de las versiones concretas. La conservacion de lo que podemos llamar la
estructura bédsica o profunda del relato y sus variaciones. confirman la vitalidad de su mensaje
poético v sentido simbélico. El juego de las renovadas versiones deja amplio margen de origi-
nalidad a los autores de las mismas. Ninguna de las sucesivas obras literarias de esta tradicion
se constituye como el arquetipo del relato mitico, pero merece una especial atencion la version
originaria como la fuente originaria y prototipica. (Asi. en nuestro caso. el drama de Tirso de
Molina se merece una consideracion singular frente a todos los Don Juanes posteriores.)

La intertextualidad que el estudioso percibe al contrastar las diversas recreaciones del mito
ofrece un nuevo interés. a los ojos del critico. para una lectura en profundidad. al verlo espejeado
asi en una curiosa galerfa, y requiere un tipico ejercicio de literatura comparada. Estd claro, por otra
parte. que la tradicién puede recargar un texto de ironia, distanciarlo, y derivar en una parodia o un
pastiche. en un juego de espejos deformantes. como sucede con frecuencia en los tratamientos
modernos y postmodernos de los mitos. Algo asi observamos en recreaciones dltimas del mito de
Don Juan. como las de Max Frisch o de Torrente Ballester. por citar dos ejemplos-.

* Conferencia lefda en las VIII Jornadas de Historia de Jerez (11 Ciclo). “Los Origenes™. celebradas el 21,22 y
23 de noviembre del 2001 y organizadas por el CEHI, el CEP de Jerez y la Biblioteca Municipal.

| Para la evolucién del mito de Don Juan remito al articulo de Elisabeth Frenzel en su Diccionario de argu-
mentos de la literatura universal. Madrid, Gredos, 1976, pp. 122-126. que es muy claro y preciso en su resumen de
las obras principales y su respectivas aportaciones ¢ innovaciones. Estd también incluido como mito literario en el
Dictionnaire des mythes lintéraires editado bajo la direccién de P. Brunel. Paris. Du Rocher, 1988.

2 Son muchismos los reflejos mds o menos irdnicos de nuestro mito en todas las literaturas europeas, v en los
més modernos se acentidan las parodias o los ensayos de deconstruccién. Como una buena muestra panordmica, muy
variada v de multiples aspectos, véase el libro editado por Ana Sofia Pérez -Bustamente. Don Juan Tenorio en la
Espaiia del siglo XX. Madrid, Cétedra. 1998. (Nétese que se ha preferido, como indica su titulo, destacar la influen-
cia en nuestra literatura de la version de Zorrilla, mucho mds popular que la de Tirso.)
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